Porownanie tlumaczen Izajasza 44:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Kto tworzy bostwo 1 odlewa bozka na nic
dostowny nieprzydatnego?*!

SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad literacki Bo kto tworzy bostwo lub odlewa figurke na
literacki nic nieprzydatnga?

UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Kto utworzyt boga 1 odlewat posag, ktory nie
literacki Gdanska przynosi Zadnego pozytku?

BG Przektad Biblia Gdanska Kto tworzy boga, i batwana leje, do niczego
literacki si¢ to nie przygodzi.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Kto utworzyt boga i rycing ulal ninacz nie
literacki pozyteczna?

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Kto rzezbi bozka i odlewa posag, zeby nie
literacki mie¢ korzysci?

BW Przektad Biblia Warszawska Kt6z wytwarza bostwo 1 odlewa batwana,
literacki ktory na nic si¢ nie zda?

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kto wykonuje bozka i odlewa posag, by nie
literacki mie¢ z tego korzysci?

PAU Przektad Biblia Paulistow Kim jest ten, kto utworzyt bozka i odlat
literacki posag, z ktdrego nie ma pozytku?

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kto6z lepi sobie boga i posag bozka odlewa,
literacki aby nie odnies¢ korzysci?

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | Bci, mo po6isaTh Oora i pi3s0isaTh 6e3
literacki Padaina Typkonsika KOPHCTI,

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Kto tworzy bozka, lub leje posag, do niczego
dynamiczny nie jest przydatny?

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Kto, utworzyt boga lub wykonat lany posag?
dynamiczny Na nic si¢ to nie przydaje.

D Lub: nie majac z tego zysku.
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